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marClamp”® Cut 1Q

“La reutilizacion vale la pena.
iPara nosotros cuenta la seguridad,
fiabilidad y rentabilidad!”



Técnica innovadora: sellado vascular en cirugia abierta

marClamp® Cut |Q
El nuevo instrumento combinado para
el sellado vascular en cirugia abierta

SealSafe® 1Q

El sistema de sellado vascular bipolar, formado por el generador de alta frecuencia
maxium® con su corriente SealSafe® IQ y los instrumentos bipolares marClamp® Cut I1Q,
le permite sellar vasos y haces de tejido de forma efectiva y permanente sin necesidad
de ningun tipo de diseccidn previa o exposicion detallada.

El proceso de
sellado inteligente
SealSafe® Q.
Cuidadoso con el
tejido y eficaz.

SealSafe® IQ es una forma de corriente controlada por el
proceso en la que se produce un intercambio continuo
de informacidn entre el generador de AF maxium®y el
instrumento IQ y en la que se controla de forma perma-
nente la impedancia del tejido que se debe sellar.

Potencia

Tiempo

Gracias a la precisa corriente SealSafe® |Q, especialmente adaptada a la aplicacidn,
solo el tejido localizado entre las ramas del instrumento es sellado, por lo que se pueden
reducir a un minimo absoluto los dafios térmicos laterales en el tejido.

El tipo de corriente SealSafe® I1Q garantiza adherencias de tejido minimas y evita una
carbonizacién del tejido si el sistema se utiliza correctamente.

marClamp® Cut IQ

Ademas de diseccionar y sellar los tejidos, los instrumentos marClamp® Cut 1Q
permiten seccionarlos posteriormente, jsin necesidad de cambiar de instrumento!

El interruptor integrado en los instrumentos activa tras la sujecién del tejido auto-
maticamente la corriente de sellado especial SealSafe® |Q y no se requiere un
interruptor de pedal adicional.

Tras el sellado se interrumpe el suministro de corriente y suena una sefial acustica.
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Diseccion
Sellado
Seccidn

Instrumentos marClamp® Cut 1Q y maXium® —
el sistema de sellado para un trabajo rapido y seguro

El sistema de sellado reutilizable: sellado permanente
de venas, arterias y haces de tejido con seccién subsiguiente —
isin necesidad de cambiar de instrumento!

maXium®

+ marClamp® Cut IQ

Seal

= SealSafe’ 1Q =

... jel sistema de sellado mas inteligente!

La presion (p) y la corriente eléctrica (1) conducen al sellado

Gracias a la interaccién entre la alta presién (p) y la corriente eléctrica (1) se
consigue una zona de sellado permanente y fiable en arterias, venas y haces
de tejido. Para que asi sea es decisivo que la presidon se mantenga constante
durante todo el tiempo de aplicacién. Esto se garantiza por medio del inter-
ruptor integrado que solo activa la corriente eléctrica si el instrumento esta
cerrado.

El “secreto” que se esconde detrds de este proceso es que las proteinas
estructurales del organismo, el coldgeno y la elastina, se transforman de tal
forma que se crea una zona de sellado permanente.

Gracias a este método de sellado se puede prescindir completamente de
materiales extrafios como suturas o clips. La ventaja de este método radica

en la reduccion de los dolores posoperatorios, debido a que no se producen alte-
raciones de las estructuras tisulares como p. ej. constricciones con

material de sutura.



“Plug and Play” — Reconocimiento automatico
de instrumentos con conectores IQ inteligentes

Con la versién de hardware 06, al conectar un instrumento 1Q
el generador maxium® le indicara automaticamente el nombre
del instrumento y ajustara la corriente correspondiente con un
valor predeterminado adecuado jconvincentemente sencillo!

Si no desea trabajar con los valores predeterminados especificos
del instrumento, puede modificarlos segun sus necesidades

y guardarlos de la forma acostumbrada para cada programa.
La ventaja radica en que al reconectar el instrumento 1Q no
apareceran los valores predeterminados sino sus valores
personalizados.

Actualmente tiene a su disposicion los articulos siguientes con
funcién IQ y la forma de corriente SealSafe® Q:

A partir del software V3.400: marClamp® I1Q, marSeal 1Q,
marSeal Slim IQ y marSeal 5 1Q

A partir del software V3.412: marClamp® Cut 1Q. Indicacién del nombre

del instrumento
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Asignacién automatica de la forma
Utilizacién de los de corriente necesaria y configuracién de los
dos conectores bipolares pardmetros de rendimiento necesarios
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Uso multiple en lugar de uso unico para todos que
asumen conscientemente la responsabilidad

Secuencia del proceso:

Sujecion del tejido Activacién automatica Sellado del tejido Seccién del tejido
Todas las ventajas de un vistazo Comparacion de costes

= Preparacion, sellado y seccion fiables con un solo instrumento marClamp® Cut 1Q frente

= Proceso de sellado reproducible y rapido de vasos hasta a un instrumento desechable

7 mm con una presion de estallido superior a 360 mmHg
= Expansion térmica lateral minima inferior a 2 mm

= Resultados de corte éptimos gracias a la cuchilla
desechable estéril

= Activacion manual

Costes por aplicacion

= Funcion ,,Plug & Play*

= Tiempos de intervencion y de hospitalizaciéon mas cortos

= |mportante ahorro de costes gracias a la posibilidad
de reutilizacién y la proporcién minima de componentes
desechables

Nuimero de aplicaciones

marClamp’ Cut 1Q

= Facil manejo y acondicionamiento Instrumento desechable

= Esterilizable en autoclave a 134 °C segun la norma
1SO 17665-1



Campos de aplicacion

Ginecologia

m |infadenectomia
= Adhesiolisis

= Cistectomia

ORL

= Tiroidectomia

m Diseccidén cervical
= |aringectomia

Thyroidektomie

Cirugia visceral

= Colectomia

m Gastrectomia
m Fsplenectomia
Adrenalectomia
Nefrectomia

Urologia

= Cistectomia

= Hidrocele

m Reseccién parcial
de vejiga

Tiroidectomia minimamente invasiva Pancreatectomia
asistida por video (MIVAT)

Vista general de articulos

80-632-18-04

80-632-00-04

80-630-58-04
80-632-01-04
55-803-75-04

Sistema marClamp® Cut IQ
Instrumento, completo
con herramienta de limpieza y 3 cepillos de limpieza

marClamp® Cut 1Q, 18 cm

Consumibles
Cuchilla para marClamp® Cut |Q, estéril, UE=10

Herramientas de limpieza y acondicionamiento
Herramienta de limpieza
Juego de cepillos de limpieza, 3 unidades

Tray para depositar marClamp® Cut 1Q, con tapa, 280 x 170 x 40 mm

180 mm

15 mm

80-632-00-04

17 mm 7
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;Sabe cémo obtener toda la informacién importante acerca

de los “Dispositivos de Energia” (Energy Devices) de KLS Martin?

iPor favor, descarga la Aplicacién Energy Devices de KLS Martin!

La Aplicacién esta disponible para Android y iOS.

https://itunes.apple.com/de/app/
kls-martin-energy-devices/id1198171415?I=de&ls=1&mt=8

KLS Martin SE & Co. KG
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